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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)
VELEMENYEK

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye az EU-USA vim-egyiittmilkodési vegyes bizottsigon

beliil az Eurépai Unié engedélyezett gazdalkodokra vonatkoz6 program]anak és az Amerikai

Egyesiilt Allamok terrorizmusellenes vamugyl és kereskedelmi partnerségi programjinak

kolcsonds elismerése tekintetében képviselend§ unids dllispontrél sz6lé tandcsi hatdrozati
javaslatrél

(2012/C 160/01)
AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre és killonosen annak 16. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjira és kiilonosen annak 7. és 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szolo, 1995. oktdber 24-i 95[/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozdsa tekintetében az
egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre, és kiillonosen annak 41. cikkére (%),

ELFOGADTA A KOVETKEZO VELEMENYT:

I. BEVEZETES
L1. Egyeztetés az eurdpai adatvédelmi biztossal és a vélemény célja

1. 2011. janudr 5-én a Bizottsdg elfogadta az EU-USA vim- egyuttmukodes1 vegyes bizottsigon belill az
Eurépai Unid engedelyezett gazdalkodokra vonatkozé programjnak és az Amerikai Egyesiilt Allamok
terrorizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi programjdnak kolcsonos elismerése tekintetében
képviselendd unids allaspontrdl szolé tandcsi hatdrozati javaslatot (}) (a tovdbbiakban: a javaslat). A
javaslatot ugyanazon a napon elkiildték az eurdpai adatvédelmi biztosnak.

2. El@zetesen informalisan egyeztettek az eurdpai adatvédelmi biztossal, aki tobb informdlis észrevételt
kiildott a Bizottsignak. E vélemény célja ezen észrevételeknek a szoban forgé javaslat figyelembevéte-
lével torténd kiegészitése, valamint az eurdpai adatvédelmi biztos dlldspontjdnak kozzététele.

3. Az eurbpai adatvédelmi biztos elismeri, hogy a javaslat nem elsGsorban a személyes adatok feldolgo-
zdsaval foglalkozik. A legtobb feldolgozott informdcié nem tartalmaz az adatvédelmi jogszabalyok
értelmében vett személyes adatokat (¥). Az adatvédelmi jogszabdlyokat azonban az aldbb ismertetett
okok miatt még az ilyen esetekben is tiszteletben kell tartani.

()
)
()
)

4

HL L 281, 1995.11.23,, 31. o.

HLL 8, 2001112 1. o.

COM (2011) 937 Vegleges

A vélemény 8-9. pontjdban meghatdrozottak szerint.
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[.2. A javaslat hdttere

4. A javaslat célja, hogy megvalésitsa az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok kereskedelmi partnerségi
programjainak — nevezetesen az unids engedélyezett gazdilkoddi program (AEO) és az amerikai terro-
rizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi program (C-TPAT) — kolcsonos elismerését, és ezaltal
el@segitse az azon gazdilkodok altal folytatott kereskedelmet, akik beruhdztak a szdllitasi lanc bizton-
sdgdba és tagsdgot szereztek e programok valamelyikében.

5. Az EU és az USA vamiigyi kapcsolatai a vamiigyi egyiittmiikodésrél és kolesonos jogsegélyrdl sz6lo
megdllapoddson (') (a tovdbbiakban: a megéllapodds) alapulnak. Ez a megéllapodds hozta létre a vim-
egyiittmtikodési vegyes bizottsigot, amelynek tagjai az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok vamha-
tosdgainak képviselSi. A kolesonds elismerést e vegyes bizottsdg hatdrozata Gtjan kell megvaldsitani. A
javaslat ennélfogva a kovetkezd részekbdl all:

— indokolds,

— javaslat tandcsi hatdrozatra, amely kimondja, hogy az Unié a kolesonds elismerésrdl sz6l6 hati-
rozattervezetben megéllapitott allaspontot képviseli a vaim-egyiittmiikodési vegyes bizottsagban,

— a vam-egyittmiikodési vegyes bizottsdg hatdrozattervezete az EU AEO-programja és az amerikai
terrorizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi program kolcsonos elismerésérdl () (a
tovabbiakban: a hatdrozattervezet).

6. A hatdrozattervezetet a vamhatdsagok hajtjak végre, amelyek 1étrehoztdk a k6zos hitelesités folyamatat
(a tagsdgi jogviszonynak a gazddlkodok részére torténd biztositdsdra vonatkozé kérelmi eljdrds, a
kérelmek elbirdldsa, a tagsdg megaddsa és a tagsdgi stitusz nyomon kovetése).

7. A kolesonos elismerés megfeleld miikodésének alapja tehdt az unids és az amerikai vdmhatdsigok
kozott barmely partnerségi programban madr tagsaggal rendelkezd kereskedelmi szereplékrdl folytatott
informécidcsere.

II. A HATAROZATTERVEZET ELEMZESE
I.1. Természetes személyek adatainak feldolgozdsa

8. Noha a hatdrozattervezet célja nem a személyes adatok feldolgozdsa, egyes megosztott informdcik
természetes személyekre vonatkoznak majd, killondsen ha a gazdilkodd természetes személy (3), illetve
ha a gazdalkodoként eljard jogi személy a hivatalos neve alapjan természetes személyként azonositha-
t6 (4.

9. Az adatvédelem jelentGségét ilyen Osszefuggésben az Eurdpai Birdsdg Schecke-iigyben hozott itélete is
megerGsitette. A Birdsdg szerint jogi személyek is részesiilhetnek az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjdban
elismert, a magdnélethez és a személyes adatok védelméhez valé jog védelmében, amennyiben a jogi
személy a hivatalos neve alapjan egy vagy tobb természetes személyként azonosithat6 (°). Ez a vélemény
ezért azt vizsgdlja meg, hogy a hatdrozattervezet miként szabdlyozza a gazdilkodékhoz kapcsolédd
személyes adatok cseréjét.

(1) Megdllapodds az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott a vamiigyi egyiittmiikodésrél és kolesonos

jogsegélyr6l (HL L 222., 1997.8.12., 17. o.), elérhet6 a kovetkezd cimen: http:/|ec.europa.eu/world/agreements/
prepareCreateTreatiesWorkspace|treatiesGeneralData.do?step=0&redirect=true&treatyld=308 (Gsszefoglalds és  teljes
szoveg). )

() Az EU-USA vam-egyiittm@kodési vegyes bizottsdgdnak az Amerikai Egyesiilt Allamok terrorizmusellenes vamiigyi és
kereskedelmi partnerségi programjdnak és az Eurdpai Unié engedélyezett gazddlkoddkra vonatkozd programjdnak
kolesonos elismerésérdl sz6lo hatdrozatdra irdnyuld javaslat.

() A személyes adat fogalmdt a 95/46/EK irdnyelv 2. cikkének a) pontja és a 45/2001/EK rendelet 2. cikkének a) pontja a
kovetkezéképpen hatdrozza meg: ,az azonositott vagy azonosithat6 természetes személyre vonatkozé barmely infor-
macio”.

(*) Lasd még az eurdpai adatvédelmi biztos véleményét az EU-Japdn vam-egyiittmtikodési vegyes bizottsdgban az eurbpai
unids és a japan engedélyezett gazddlkoddi programok kolcsonos elismerése tekintetében képviselendé unids dllds-
pontrdl sz6l6 tandcsi hatdrozati javaslatrl, amely a kovetkezd cimen érhetd el: http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=0J:C:2010:190:0002:0006:HU:PDF

(°) Eurépai Birdsdg, 2010. november 9., Volker und Markus Schecke, C-92/09. és C-93/09. egyesitett iigyek,
53. bekezdés (elérhet6 a kovetkezd cimen: http://curia.europa.cufjurisp/cgi-bin/gettext.plPwhere=&lang=hu&num=
79898890C19090092&doc=T&ouvert=T&seance=ARRET).


http://ec.europa.eu/world/agreements/prepareCreateTreatiesWorkspace/treatiesGeneralData.do?step=0&redirect=true&treatyId=308
http://ec.europa.eu/world/agreements/prepareCreateTreatiesWorkspace/treatiesGeneralData.do?step=0&redirect=true&treatyId=308
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:190:0002:0006:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:190:0002:0006:HU:PDF
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/gettext.pl?where=&lang=hu&num=79898890C19090092&doc=T&ouvert=T&seance=ARRET
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/gettext.pl?where=&lang=hu&num=79898890C19090092&doc=T&ouvert=T&seance=ARRET
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I.2. Az uniés adatvédelmi keretrendszer alkalmazhatésiga

10. Az adatok feldolgozdsit a megdllapodds 1. cikkének b) pontjdban meghatdrozott vamhatdsigok
végzik ('). Ez a meghatdrozds az Unidban az Eurdpai Bizottsdg ,illetékes szolgilatait”, valamint az
uniés tagdllamok vdmhatdsdgait emliti. Az unids adatvédelmi jogszabdlyok értelmében az unids
tagdllamok dltali adatfeldolgozas a 95/46[EK irdnyelv (a tovdbbiakban: az adatvédelmi irdnyelv), vala-
mint az adatvédelmi irdnyelvet végrehajté nemzeti adatvédelmi jogszabdlyok hatdlya ald tartozik, mig a
személyes adatok unids intézmények és szervek dltali feldolgozdsa esetén a 45/2001/EK rendelet (a
tovabbiakban: a rendelet) alkalmazandé. Ebben az esetben ezért az adatvédelmi irdnyelvet és a rende-
letet egyardnt alkalmazni kell.

I.3. A védelem szintje

11. Az informdci6cserét a megdllapoddssal Gsszhangban elektronikus formdban kell lebonyolitani. A
megillapodds 17. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy a megéllapodds felei csak tgy adhatnak 4t
egymdsnak személyes adatokat, ha az a fél, aki az adatokat kapja, legaldbb olyan szint(i adatvédelmet
biztosit, mint amilyen az adatokat kiild6 orszagban az adott esetben alkalmazandé.

12. Az eur6pai adatvédelmi biztos iidvozli ezt a rendelkezést, amely az unids adatvédelmi jogszabdlyoknak
valo megfelelést célzo torekvésként értelmezendS. Az adatvédelmi irdnyelv 25. cikke és a rendelet
9. cikke értelmében az adatok tovabbitdsa az Uniob6l harmadik orszdgokba csak akkor megengedett,
ha a fogadé orszdg ,megfelel6” adatvédelmi szintet biztosit (). A megallapodds 17. cikkének (2)
bekezdése tehat a jelek szerint az adatvédelmi irdnyelvnél szigordbban fogalmaz.

13. Ennélfogva valamennyi vonatkozd korilményt figyelembe véve meg kell vizsgdlni, hogy az Egyesiilt
Allamok fogadé hatésagai valéban azonos (vagy legalibb ,megfelel6”) adatvédelmi szintet biztositanak-
e. A megfelelgség értékelését a tovabbitassal vagy a tovabbitdssorozattal kapcsolatos valamennyi koriil-
mény figyelembevételével kell elvégezni (3).

14. Az Eurépai Bizottsig megallapitotta, hogy az Egyesiilt Allamok dltalinossigban nem biztosit megfelels
szintd adatvédelmet. Az édltalinos megfelelgségre vonatkoz6 hatdrozat hidnydban az adatkezelSk () — az
adatvédelmi hatésdgok (°) feliigyelete mellett — donthetnek tgy, hogy az adott iigyben biztositott
adatvédelem szintje megfelels. Ezenfelil az unids tagallamok (vagy ha az adattovabbitdst az unids
intézmények vagy szervek végzik, az eurdpai adatvédelmi biztos) engedélyezhetik a személyes adatok
olyan harmadik orszdgba irdnyul6 tovabbitdsat vagy tovabbitdssorozatdt, ahol az adatkezel§ megfeleld
garancidkat teremt (°).

15. Ezek a megfelelGségre vonatkozé ad hoc hatdrozatok ebben az esetben akkor alkalmazhaték, ha a
nemzeti vdmhatésdgok és az Eurdpai Bizottsdg vdmiigyekért felel6s szolgdlatai kells bizonyitékkal
tdmasztjak ald azt az allitdst, amely szerint az Egyesiilt Allamok vdmhat6sdgai megfelelS biztositékokat
vezettek be a hatdrozattervezetben elGirdnyzott adattovabbitdsok tekintetében (7).

16. Az eurbpai adatvédelmi biztos azonban nem rendelkezik elegend$ bizonyitékkal arra vonatkozdan,
hogy az Egyesiilt Allamok vimhat6sigai ,megfelels”, illetve a megdllapodds 17. cikkének (2) bekezdé-
sében eldirt legalabb olyan szintG” adatvédelmet biztositanak, ,mint amilyen az adatokat kiilds
orszdgban az adott esetben alkalmazandé”.

(") Ldsd a hatdrozattervezet I. szakaszdnak (2) bekezdését.

(®) A rendelet tovabbd kimondja, hogy ilyen adattovébbitdsra csak akkor van lehet8ség, ha az adatok tovdbbitdsa ,kiza-
rélag az adatkezel§ hatdskorébe tartozé feladatok végrehajtdsat teszi lehetGvé”.

(}) Ldsd a rendelet 9. cikkének (1) és (2) bekezdését, az adatvédelmi irdnyelv 25. cikkének (1) és (2) bekezdését, valamint
az ezeket végrehajté unids nemzeti adatvédelmi jogszabdlyokat. Lisd még az eurdpai adatvédelmi biztos EU-Japin
vamiigyi egytittmtikodésrsl sz6l6 fenti véleményét.

()
(°) Egyes tagdllamokban csak az adatvédelmi hatdsdgok engedélyezhetik a tovabbitdst.

(®) Az adatvédelmi irdnyelv 26. cikkének (2) bekezdése, illetve a rendelet 9. cikkének (7) bekezdése.
()

tovabbitdsa: az Eurdpa Tandcs 108. sz. egyezményét aldiré felek »megfelelGsége« (2009-0333. iigy)”, elérhet§ a
kovetkez6  cimen:  http://www.edps.europa.cu/EDPSWEB|webdav/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/
2009/09-07-02_OLAF _transfer_third_countries_EN.pdf


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2009/09-07-02_OLAF_transfer_third_countries_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2009/09-07-02_OLAF_transfer_third_countries_EN.pdf
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Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért szorgalmazza, hogy bocsdssanak az § és a nemzeti adatvédelmi
hatésigok részére olyan bizonyitékokat, amelyek igazoljik, hogy az Egyesiilt Allamok vamhatésdgai
Jmegfelel6”, illetve a megéllapodds 17. cikkének (2) bekezdésében eldirt ,legaldbb olyan szinti” adat-
védelmet biztositanak, ,mint amilyen az adatokat kiild§ orszagban az adott esetben alkalmazand6”. Ezt
a kovetelményt a hatdrozattervezetben kilon rendelkezésbe kell foglalni.

Végiil, az adatvédelmi irdnyelv 26. cikkének (1) bekezdésében, illetve a rendelet 9. cikkének (6) bekez-
désében foglalt kivételek esetében a személyes adatoknak az Uniobdl olyan harmadik orszagokba
irdnyul6 tovabbitdsa is engedélyezhet§, amelyek nem biztositanak ,megfelels” szinti adatvédelmet.
Ilyen kiilonleges esetben jogos érv, ha a tovdbbitds ,fontos kozérdekbdl (...) szitkséges, illetve azt
jogszabdly irja el8” (!). Ezeket a kivételeket azonban szigortian kell kezelni, és nem szolgalhatnak alapul
személyes adatok tomeges vagy szisztematikus tovabbitdsdhoz (?). Az eurdpai adatvédelmi biztos véle-
ménye szerint ebben az esetben ezek a kivételek nem lennének hasznosak.

[.4. A célhoz kotottség elve

A megallapodds V. szakaszdnak (1) bekezdése kimondja, hogy a megallapodds 17. cikkével 6sszhangban
a fogad6 vamhatésdg a vele megosztott adatokat kizdrdlag a hatdrozattervezet végrehajtdsinak céljira
dolgozhatja fel.

A megidllapodds V. szakasza (3) bekezdésének negyedik francia bekezdése, valamint a 17. cikk (3)
bekezdése ugyanakkor mds célokra torténd feldolgozast is lehet6vé tesz. Tekintettel arra, hogy a hata-
rozattervezet célja a vamiigyi egyiittm(ikodésen tdl a terrorizmus elleni kiizdelmet is magéban foglalja,
az curdpai adatvédelmi biztos javasolja, hogy a hatdrozat szovegében pontosan nevezzék meg a
személyes adatok tovdbbitdsinak valamennyi lehetséges céljat. Ezenfeliil a tovabbitott adatoknak e
célok szempontjdbol szitkségesnek és ardnyosnak kell lenniiik. EI§ kell irni tovdbbd, hogy az érintetteket
atfogdan tdjékoztatni kell a személyes adataik feldolgozasdnak valamennyi céljardl és feltételeirdl.

I.5. A cserélendd adatkategéridk

A kereskedelmi partnerségi programok tagjaira vonatkozdan a vimhatdsdgok dltal megoszthaté adatok
a kovetkezdk: név; cim; tagsdgi stitusz; a hitelesités vagy az engedélyezés ddtuma; felfiiggesztések és
visszavondsok; az egyedi engedélyezési vagy azonositészdm; valamint ,a vdmhatdsdgok kozott koleso-
nosen meghatdrozhaté részletek, adott esetben barmely szikséges biztositék figgvényében” (3). Mivel ez
az utolsé kategéria tulsdgosan nyitott, az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja az idesorolhaté adatok
korének meghatdrozasat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi tovabbd, hogy az adatcsere bizonyitott vagy feltételezett
btincselekményekre vonatkozd adatokat is érinthet, példéul a tagsdg felfiiggesztéséhez vagy visszavond-
sahoz kapcsoléddan. Az eurdpai adatvédelmi biztos hangstlyozza, hogy az unids adatvédelmi jog
korlatozza a blincselekményekre, biintetSitéletekre vagy biztonsdgi intézkedésekre vonatkozé személyes
adatok feldolgozdsit (*). Az ilyen adatcsoportok feldolgozdsakor az eurdpai adatvédelmi biztos és az
unids nemzeti adatvédelmi hatésdgok elzetes ellendrzést végezhetnek (°).

11.6. Adattovabbitds

Az V. szakasz (3) bekezdésének harmadik francia bekezdése engedélyezi az adatok harmadik orszagba
vagy nemzetkozi testiilethez torténd tovabbitdsdt, ha az az adatokat nyujté hatdsdg el6zetes joviha-
gyasaval és az dltala meghatarozott feltételeknek megfelel@en torténik. Ezt kovetd tovabbitdsra kizarélag
megfelels indokoldssal van lehetdség.

Lasd a rendelet 9. cikke (6) bekezdésének d) pontjit vagy az adatvédelmi irdnyelv 26. cikke (1) bekezdésének d)

pontjit, amelyek az adatvédelmi irdnyelv (58) preambulumbekezdése szerint az add- vagy vamigazgatdsi szervek
kozotti adattovabbitdst is magukban foglaljdk.

Lasd az 1995. oktéber 24-i 95[46[EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérdl szolo, a 29. cikk
alapjan létrehozott munkacsoport 2005. november 25-én elfogadott munkadokumentumat (WP114, 7-9. oldal),
amely a kovetkez$ cimen érhetd el: http://ec.europa.cufjustice/policies/privacy/dacs/wpdocs/2005/wp114_hu.pdf
Lasd a hatdrozattervezet IV. szakasza (3) bekezdésének a)-g) pontjait.

Lasd a 95/46[EK irdnyelv 8. cikkének (5) bekezdését és a 45/2001/EK rendelet 10. cikkének (5) bekezdését.

Lasd a 45/2001/EK rendelet 27. cikkének a) pontjit, valamint a 95/46[EK irdnyelv 20. cikkét végrehajté uniés nemzeti
adatvédelmi jogszabdlyokat.


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2005/wp114_hu.pdf
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.
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)

A jelek szerint tehdt az V. szakasz (3) bekezdésébe be kellene illeszteni egy a megallapodas 17. cikkének
(2) bekezdésében szerepl6hoz hasonld rendelkezést, amely kimondja, hogy személyes adatok harmadik
orszdgnak csak gy adhaték at, ha a fogadé orszdg legaldbb a hatdrozattervezetben el8irttal azonos
szintl adatvédelmet biztosit. Ellenkez8 esetben a személyes adatok szdmdra a hatdrozattervezetben
biztositott védelem az adatok tovdbbaddsdval kijatszhato.

Ennek a rendelkezésnek mindenképpen meg kell jel6lnie az ilyen tovabbitds céljait és azokat a konkrét
koriilményeket, amelyek esetében az engedélyezhets. Ezenfelill kifejezetten ki kell mondania, hogy a
nemzetkozi adattovabbitds sziikségességét és ardnyossagat eseti alapon kell elbirdlni, és hogy az adatok
tomeges vagy szisztematikus tovabbitisa nem megengedett. A szovegben szintén rogziteni kell az
érintetteknek a nemzetkozi adattovabbitds lehetSségével kapesolatos tdjékoztatdsdra vonatkozé kotele-
zettséget.

I.7. Adatmegdrzés

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli az V. szakasz (2) bekezdését, amelynek értelmében az informé-
ciok feldolgozdsinak és tdroldsanak idStartama nem haladhatja meg az informaciétovabbitds céljanak
eléréséhez sziikséges idStartamot. Mindazondltal meg kell hatdrozni a maximadlis meg6rzési idGszakot.

I1.8. Biztonsig és elszimoltathatésig

A 1V. szakasz tigy rendelkezik, hogy az informécidcserét elektronikus formaban kell lebonyolitani. Az
eurdpai adatvédelmi biztos szerint ebben a szakaszban részletesebben kell ismertetni a létrehozandé
informdcidcsere-rendszer jellemz§it. A vélasztott rendszerben mindenesetre mar a tervezési szakasztol
kezdve érvényesiilnie kell a maganélet- és adatvédelmi megfontoldsoknak (beépitett adatvédelem).

E tekintetben az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli az V. szakasz (3) bekezdésének els§ és masodik
francia bekezdésében elSirdnyzott biztonsdgi biztositékokat; ezek tobbek kozott a hozzéférés ellen-
Orzése, a jogosulatlan hozzdféréssel, a terjesztéssel és a moédositdssal, a torléssel vagy a megsemmisitéssel
szembeni védelem, valamint annak ellendrzése, hogy az adatok kizdrdlag a hatdrozattervezet céljait
szolgaljdk. Orémmel veszi tudomdsul tovabbd az V. szakasz (3) bekezdésének 6todik francia bekezdé-
sében emlitett hozzaférési jegyzGkonyveket.

Az eurdpai adatvédelmi biztos emellett javasolja, hogy e rendelkezésekben irjak el§ az adatcserét
megel6z8 (kockazatértékelést is magdban foglald) adatvédelmi hatdsvizsgélat elvégzésének kotelezett-
ségét. A vizsgdlatnak magiban kell foglalnia egy kockazatértékelést és a kockdzatok kezelését célzd
intézkedéseket (). A szovegnek tovabbd rendelkeznie kell arrdl, hogy az ezen intézkedéseknek vald
megfelelést és azok végrehajtdsat rendszeresen ellendrizni kell és jelentést kell tenni réluk. Ez még
nagyobb jelentGséggel bir, ha figyelembe vessziik, hogy érzékeny adatok feldolgozésdra is sor keriilhet.

I1.9. Adatmindség és az érintettek jogai

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli, hogy vamhatdsagok kotelesek biztositani, hogy a cserélt infor-
méciok helytalloak legyenek és rendszeresen sor keriiljon a frissitésiikre (lasd az V. szakasz (2) és (5)
bekezdését). Udvozli tovabbd az V. szakasz (4) bekezdését, amely a partnerségi programokban tagsiggal
rendelkez8 gazdalkoddk szdmadra biztositja a személyes adataikhoz valé hozzaférés és azok helyesbité-
sének jogdt.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ugyanakkor megjegyzi, hogy e jogok gyakorldsa a vamhatésdg helye
szerinti orszdg jogszabalyai szerint torténik. Az unids vamhatdsdgok dltal szolgaltatott adatok tekinte-
tében és a ,megfelel6” adatvédelmi szint biztositdsa érdekében (ldsd a vélemény IL.3. pontjit) e jogok
gyakorldsa csak akkor korldtozhat6, ha az ilyen korldtozdst fontos gazdasdgi vagy pénziigyi érdek
védelme indokolja.

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli tovabba, hogy a vamhatdsdgok kotelesek torolni azokat a kapott
informdcidkat, amelyek gy(jtése vagy tovabbi feldolgozasa sérti a hatdrozattervezetet vagy a megélla-
podast (%). Az eurépai adatvédelmi biztos emlékeztetni kivan arra, hogy a megallapodds 17. cikkének (2)
bekezdésével sszhangban ez a rendelkezés az unids adatvédelmi joggal ellentétes valamennyi feldol-
gozisra alkalmazando.

Amint azt a személyes adatok kezelése vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol

sz016 rendeletre irdnyuld 1j javaslat 33. cikke is elirja (dltalinos adatvédelmi rendelet, COM(2012) 11/4 tervezet).
Lisd a hatdrozattervezet V. szakaszdnak (5) bekezdését.
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33.

34.

35.

36.

37.

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli, hogy a vdmhatésagok kotelesek tajékoztatni a program tagjait a
jogorvoslat igénylésének lehetGségeirdl (1). Tisztazni kell azonban, hogy a hatdrozattervezet dltal nydjtott
adatvédelmi biztositékok megsértése esetén mely jogorvoslati lehetSségek vehetSk igénybe. Ebben a
rendelkezésben szintén el kell irni, hogy mds érintetteket (elsGsorban a tagsagra palydzé gazdalkodé-
kat) is tdjékoztatni kell a jogorvoslat igénylésének lehetSségeirdl.

I.10. Feliigyelet

Az eurdpai adatvédelmi biztos ©idvozli az V. szakasz (6) bekezdését, amely az V. szakasz egésze
tekintetében az USA Belbiztonsdgi Minisztériumdnak adatvédelmi f6tisztviselGje, az eurdpai adatvédelmi
biztos és a nemzeti adatvédelmi hatdsdgok éltal végzett ,fiiggetlen feliigyeletet és feluilvizsgdlatot” tesz
kotelez6veé.

Arrdl is rendelkezni kell, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi hatésdgok
feliigyeleti jogkorrel rendelkezzenek a fogadé vamhatdsag dltal a személyes adatok szdmdra biztositott
védelem szintjének ,megfeleldsége” tekintetében (ldsd a III. szakasz (1) bekezdését). A feliigyelet és
feliilvizsgalat hatalyat ki kell terjeszteni a IV. szakaszra.

. KOVETKEZTETES

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli a hatdrozattervezetben foglalt — kiillonésen az adatvédelemre
vonatkozé — biztositékokat. Ugyanakkor az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi
hatésdgok rendelkezésére kell bocsdtani olyan bizonyitékokat, amelyek igazoljdk, hogy az Egyesiilt
Allamok vdmhatésdgai ,megfelel”, illetve a megallapodds 17. cikkének (2) bekezdésében el6irt ,leg-
alabb olyan szintG” adatvédelmet biztositanak, ,mint amilyen az adatokat kiild§ orszdgban az adott
esetben alkalmazandé”. Ezt a kovetelményt a hatdrozattervezetben kiilon rendelkezésbe kell foglalni.

Az eurépai adatvédelmi biztos tovabbd a kovetkezd ajdnldsokat teszi:

— meg kell hatdrozni a hatdrozattervezetben elSirdnyzott adatcsere céljat/céljait, amely(ek)nek sziik-
ségesnek és ardnyosnak kell lennie/lenniiik,

— meg kell hatdrozni a IV. szakasz (3) bekezdése g) pontjaban emlitett adatok korét,

— el6 kell irni, hogy amennyiben indokolt a nemzetkozi adattovbbitds sziikségessége, ez csak eseti
alapon és OsszeegyeztethetS célok érdekében, valamint abban az esetben engedélyezhets, ha a
fogad6 orszdg legaldbb a hatdrozattervezetben biztositottal azonos szint(i adatvédelmet nytijt,

— be kell illeszteni az érintettek fentiekkel kapcsolatos tdjékoztatdsinak kotelezettségét,
— ki kell egésziteni a biztonsdgra vonatkozé rendelkezéseket,
— meg kell hatdrozni a maximaélis adatmegGrzési idgszakokat,

— az unids érintettek jogait csak abban az esetben szabad korldtozni, ha azt fontos gazdasigi vagy
pénziigyi érdek védelme indokolja,

— szavatolni kell a jogorvoslathoz valé jogot,
— a feliigyelet és feliilvizsgalat hatalyat ki kell terjeszteni a IV. szakaszra,

— rendelkezni kell arrdl, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos, az unids nemzeti adatvédelmi hatésagok
és az USA Belbiztonsdgi Minisztériumdnak adatvédelmi f8tisztviselGje feliigyelje, hogy a fogad6
vamhatésag dltal a személyes adatok megfelel§ szintd védelmének biztositdsa érdekében végrehajtott
biztositékok hatékonyak és az unids kovetelményeknek megfelelGek-e.

(') Ldsd az V. szakasz (4) bekezdésének utolsé6 mondatét.
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38. Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi tovabbd, hogy a javaslat magdban foglalhatja bizonyitott vagy
feltételezett blincselekményekhez kapcsol6dd személyes adatok feldolgozdsat. Az unids jog értelmében
az ilyen adatokra szigoribb biztositékok vonatkoznak, és azokat az eurépai adatvédelmi biztos és az
uniés nemzeti adatvédelmi hat6sagok elGzetes ellenSrzésnek vethetik ald.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 9-én.

Giovanni BUTTARELLI
az eurdpai adatvédelmi biztos helyettese
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